Wetboek van Strafvordering

Artikel 32a

1. De verdachte die de Nederlandse taal niet of onvoldoende beheerst, kan verzoeken
processtukken waarvan hem de kennisneming is toegestaan en die hij noodzakelijk acht
voor zijn verdediging geheel of gedeeltelijk schriftelijk te laten vertalen in een voor hem
begrijpelijke taal. Het verzoek wordt schriftelijk gedaan, omschrijft zo duidelijk mogelijk de
processtukken of gedeelten daarvan waarop het verzoek betrekking heeft en is met redenen
omkleed.

2. Tijdens het voorbereidend onderzoek wordt het verzoek, bedoeld in het eerste lid, gericht
aan de officier van justitie; tijdens het onderzoek ter terechtzitting wordt het verzoek gericht
aan het gerecht in feitelijke aanleg waarvoor de zaak wordt vervolgd.

3. Indien de officier van justitie het verzoek, bedoeld in het eerste lid, afwijst, wordt de
verdachte daarvan schriftelijk mededeling gedaan. De verdachte kan binnen veertien dagen
na dagtekening van de mededeling daartegen een bezwaarschrift indienen bij de rechter-
commissaris. Alvorens te beslissen, hoort de rechter-commissaris de verdachte en de
officier van justitie.
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